QD SLING PLATE - FLUSH MOUNT QD SLING PLATE

Attach Your Sling Securely

Flush Mount QD Plate on Whiskey-3 Chassis: Provides streamlined QD
mounting point on Whiskey-3 and 180 series chassis forend and Spigot Mount
on either side or bottom. Uses 1.190" MOE L2 hole spacing. Non-rotating. Fits:
Whiskey-3 Chassis forend, 180-Alpha/180-Xray forend, Spigot Mount, INVR.

Attributes

Name: FLUSH MOUNT QD SLING PLATE
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033911

Mfr. No.: QDM-PLT

Color: Black

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die QD SLING PLATE von
KINETIC RESEARCH GROUP

Einfuhrung

Die QD SLING PLATE ist ein wichtiges Zubehdrteil flir das Whiskey3Chassis und bietet einen stabilen und
sicheren Montagepunkt. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig,
die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.
Achte auf Ruackrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die QD SLING PLATE nur mit kompatiblen Chassis, wie dem Whiskey3 Chassis Vorderteil und
der 180er Serien.

Montiere die Platte an den vorgesehenen Stellen (Seiten oder unten) und achte darauf, dass sie fest sitzt.
Vermeide es, die Platte zu drehen, wahrend sie montiert ist.

Achte darauf, dass der Lochabstand von 1,190" MOE L2 eingehalten wird.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
o Uberpriife das Chassis auf Sauberkeit und Unversehrtheit.

2. Montage:

o Positioniere die QD SLING PLATE an der gewinschten Stelle des Chassis.

o Verwende die vorgesehenen Schrauben und ziehe sie gleichmaRig fest, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

o Uberpriife nach der Montage, ob die Platte fest sitzt und sich nicht bewegt.

Nutzung

¢ Nutze die QD SLING PLATE ausschlieBlich flr den vorgesehenen Zweck.
¢ Achte darauf, dass keine UbermaRigen Krafte auf die Platte ausgelibt werden.
e Uberpriife vor jeder Nutzung, ob die Montage noch sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts konsultiere bitte die zustandigen Stellen
oder den Hersteller.



QD Sling Plate Flush Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the QD Sling Plate Flush Mount. This product is designed to provide a streamlined Quick
Disconnect (QD) mounting point on the Whiskey3 and 180 series chassis forend and Spigot Mount. This safety
instruction guide aims to ensure the safe use and installation of the QD Sling Plate, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation instructions carefully to avoid accidents.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the QD Sling Plate.

Ensure that the mounting points are secure before use.

Avoid using the product in extreme conditions that may compromise safety.
Do not modify the QD Sling Plate in any way.

Use only compatible accessories with the QD Sling Plate to ensure safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Identify the Mounting Location: Choose a suitable location on the Whiskey3 chassis forend or Spigot
Mount.

2. Prepare the Area: Clean the area to ensure a secure fit.

Align the QD Sling Plate: Use the 1.190" MOE L2 hole spacing to align the plate correctly.

4. Secure the Plate: Use appropriate screws to secure the QD Sling Plate in place. Ensure that it is
fastened tightly to prevent movement.

w

Usage
1. Attach the Sling: Connect your sling to the QD Sling Plate by inserting the QD swivel into the mounting
point.
2. Check Security: Before use, ensure the sling is securely attached and that the QD Sling Plate is firmly
mounted.

3. Regular Maintenance: Periodically check the QD Sling Plate and sling for signs of wear or damage.
Replace any worn components immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the QD Sling Plate in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Seek out recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer or the retailer from
whom you purchased the product. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Placa
QD Sling de Kinetic Research Group

Introduccion

Gracias por elegir la Placa QD Sling de Kinetic Research Group. Este producto esta disefiado para proporcionar
un punto de montaje QD optimizado en el forend del chasis Whiskey3 y en el soporte Spigot. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafios o desgaste.

Si el producto estad dafiado, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacién.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar fallos en el
montaje.

* Uso: No sobrecargues la placa; sigue las recomendaciones del fabricante para el peso maximo permitido.

¢ Manipulacion: Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones. Usa guantes si es necesario.

e Compatibilidad: Verifica la compatibilidad con otros accesorios y componentes antes de su uso.

¢ Mantenimiento: Limpia la placa regularmente con un pafio seco. Evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Revisa el drea de instalacién para asegurar que esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Ubica el punto de montaje en el forend del chasis Whiskey3 o en el soporte Spigot.
o Utiliza el espaciado de agujeros de 1.190" MOE L2 para fijar la placa.
o AsegUrate de que la placa esté firmemente sujeta y no se mueva.

3. Uso:

o Conecta el sling a la placa QD.
o Verifica que el sling esté asegurado antes de usarlo.
o Realiza pruebas de tensién para asegurarte de que todo esté montado correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la Placa QD Sling, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el producto estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, te recomendamos que busques un punto de contacto en la UE para
consultas de seguridad. Es importante que todos los productos tengan un contacto en la UE para cualquier
inquietud relacionada con la seguridad.

Conclusion

La seguridad es una prioridad. Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar del uso de
la Placa QD Sling de Kinetic Research Group con confianza. Recuerda siempre estar atento a cualquier sefial de
dafo y actuar de manera responsable al utilizar y desechar el producto.



Guide de Sécurité pour la Plaque QD a Montage
Affleurant Kinetic Research Group

Introduction

Merci d'avoir choisi la Plague QD a montage affleurant Kinetic Research Group. Ce guide de sécurité a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la plaque.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que la plagque est installée correctement avant de I'utiliser.

Vérifiez régulierement |'état de la plaque et des équipements associés pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage.

Ne modifiez pas la plague ni les accessoires fournis, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez la plaque hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation de ce produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez la plague uniqguement avec les équipements compatibles spécifiés (gardemain du chassis
Whiskey3, gardemain 180Alpha/180Xray, montage Spigot, INVR).

* Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour éviter les accidents.

e Evitez les environnements extrémes (températures élevées, humidité excessive) qui pourraient affecter
la performance de la plaque.

* Ne laissez pas la plague exposée a des produits chimiques agressifs ou a des solvants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lisez les instructions d'installation fournies avec le produit.

2. Installation :

o Positionnez la plaque sur le chassis Whiskey3 ou sur un chassis de la série 180.

o Alignez les trous de montage avec un espacement de 1,190" MOE L2.

o Fixez la plaque en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'elle soit bien serrée mais sans
forcer.

3. Utilisation :

o Une fois installée, testez la solidité de la plaque avant d'y attacher tout équipement.
o Utilisez la plague pour attacher des accessoires de maniére sécurisée, en respectant les
recommandations de charge.

Instructions de Mise au Rebut

e Ne jetez pas la plaque dans les ordures ménageres.

¢ Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux qui acceptent les produits en plastique et en métal.

¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements non utilisés ou
endommagsés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de I'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter toute
demande de support.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per la Piastra QD SLING
PLATE KINETIC RESEARCH GROUP

Introduzione
Grazie per aver scelto la Piastra QD a Montaggio Flush Kinetic Research Group. Questo prodotto e progettato

per fornire un punto di montaggio QD snello sul forend del chassis Whiskey3 e della serie 180. E importante
sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare solo con il forend del Chassis Whiskey3, forend 180Alpha/180Xray e Montaggio Spigot
compatibili.

¢ Non sovraccaricare il punto di montaggio. Seguire le specifiche di carico del produttore.

¢ Assicurati che la piastra sia installata correttamente prima di utilizzare il prodotto.

¢ Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

¢ Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi appropriate.
2. Installazione:
o Posiziona la piastra QD sul forend del chassis Whiskey3 o sulla serie 180, utilizzando la distanza di
fori di 1.190" MOE L2.
o Fissa la piastra utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
o Controlla che la piastra non si muova e sia saldamente in posizione.
3. Uso:
o Per utilizzare il punto di montaggio QD, assicurati che il sistema di attacco sia compatibile e
correttamente allineato.
o Fai attenzione durante il montaggio e lo smontaggio di attrezzature per evitare infortuni.
o Dopo l'uso, controlla regolarmente la piastra per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Verifica se ci sono punti di raccolta per rifiuti speciali o0 materiali
pericolosi.

e Segui le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione
il numero di modello e la prova di acquisto per ricevere assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto della Piastra QD a Montaggio
Flush Kinetic Research Group. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla QD SLING PLATE
KINETIC RESEARCH GROUP FLUSH MOUNT QD
SLING PLATE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ptaskiej Ptyty QD od KINETIC RESEARCH GROUP. Produkt ten zostat zaprojektowany z
myslg o zapewnieniu wygodnego i bezpiecznego punktu montazowego na podwoziu Whiskey3 oraz forendzie
serii 180. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi elementami montazowymi.

* Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego przez producenta.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby uniknaé kontuzji.

Upewnij sie, ze ptyta QD jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego stabilnos$¢ lub bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz ptyty QD:

o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i sucha.

Umies¢ ptyte QD na wybranym miejscu montazowym, upewniajac sie, ze otwory sg w odpowiednim
rozstawie (1.190" MOE L2).

Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi do zamocowania ptyty QD.

Sprawdz, czy ptyta jest stabilna i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie ptyty QD:

o Podczas korzystania z ptyty QD, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
o Unikaj gwattownych ruchéw, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia ptyty lub jej odtaczenia.
o Regularnie kontroluj stan ptyty i mocowan, aby zapewnic ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami domowymi.
e Sprawdz lokalne punkty zbidrki sprzetu elektronicznego lub metalowego.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem KINETIC RESEARCH GROUP lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej
informacji.

Prosze pamietad, ze bezpieczenstwo uzytkownika jest najwazniejsze. Stosujgc sie do powyzszych wytycznych,
mozna zminimalizowad ryzyko i cieszy¢ sie korzystaniem z Ptaskiej Ptyty QD.



QD SLING PLATE KINETIC RESEARCH GROUP
FLUSH MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit QD Sling Plate Kinetic Research Group Flush Mount tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita kaikista havaituista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta QDkiinnityspiste on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda daarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

Al3 ylikuormita tuotetta sen kantokyvyn ylittdmiseksi.

Huomioi, etta tuotteen kaytt6 voi vaatia erityisia taitoja tai tietdmysta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

o Kiinnitd QD Sling Plate Whiskey3 kotelon etuosaan varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
o Kaytd 1.190" MOE L2 reikdvalia varmistaaksesi oikean asennuksen.

o Varmista, etta Spigotkiinnitys on kunnolla kiinnitetty kummallakin puolella tai pohjassa.

2. Kaytto

o Tarkista kiinnityspisteen turvallisuus ennen jokaisen kayton.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa.
o Seuraa kayttoohjeita ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta kaytat QD Sling Plate Kinetic Research Group Flush Mount tuotetta. Meidan tavoitteemme on
varmistaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for QD SLING PLATE

Introduktion

Tack for ditt kop av QD SLING PLATE fran KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och effektiv monteringsldsning for ditt Whiskey3chassi och 180seriens chassi. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att QD SLING PLATE ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla chassin och monteringspunkter for att férhindra skador.
Undvik att belasta produkten utéver dess specifikationer.

Var forsiktig nar du hanterar produkten for att undvika klamrisker.

Anvand skyddsutrustning vid installation och anvandning om det behdvs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade.
o Las igenom hela installationsmanualen innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

o Placera QD SLING PLATE pa den dnskade monteringspunkten pa Whiskey3chassit eller 180seriens
chassi.

o Anvand de angivna fastelementen for att sakra plattan pa plats.

o Se till att alla skruvar ar atdragna ordentligt for att forhindra att plattan lossnar.

3. Anvandning:

o Montera din sling eller annan utrustning pa QD SLING PLATE enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att allt ar sakert innan du anvander produkten i falt.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om det &r mojligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om QD SLING PLATE, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
KINETIC RESEARCH GROUP:s officiella webbplats for support.

Tack for att du valde KINETIC RESEARCH GROUP. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din QD



SLING PLATE!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti QD SLING PLATE
KINETIC RESEARCH GROUP FLUSH MOUNT

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu QD SLING PLATE KINETIC RESEARCH GROUP FLUSH MOUNT. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny
pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zddné poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte radu od kvalifikovaného odbornika.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pri montazi se ujistéte, ze vSechny Srouby a upeviiovaci prvky jsou pevné utazeny.

Pfi instalaci na Whiskey3 nebo 180 sérii chassis dodrzujte pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby se béhem pouzivani nedostaly do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo modifikace produktu, které by mohly ohrozit jeho bezpeénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétlieny.

2. Instalace:

o Umistéte QD SLING PLATE na pozadované misto na Whiskey3 nebo 180 chassis.
o Pouzijte rozte¢ otvort 1.190" MOE L2 pro montaz.
o Upevnéte desku pomoci dodanych Sroubl a utahnéte je.

3. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je deska pevné uchycena a stabilni.
o Pri pouzivani dbejte na to, abyste se vyhnuli ndraziim a otrestim, které by mohly zpUsobit uvolnéni.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte pevnost upevnéni a stav produktu.
o Cistéte desku vihkym hadfikem a jemnym ¢isticim prostfedkem, pokud je to potfeba.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepatfi do bézného doméaciho odpadu. Zjistéte, zda ve vasi oblasti existuji specialni sbérné mista pro
nebezpecné odpady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni zastupce nebo distributory.
V pfipadé potreby se ujistéte, Ze mate k dispozici Cislo produktu a podrobnosti o nakupu.

Dékujeme vam za pozornost a prejeme vam bezpecné a spokojené pouzivani produktu QD SLING PLATE KINETIC
RESEARCH GROUP FLUSH MOUNT.
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